{1)_Customer Invoice Address (2) Rema}ks DELIVERY-NOTE
Magna PT S.p.A Cur ID number: {3) Na. .
Viadei Ciclamini4 ¢ DE813637771 5387229
70026 Modugno (Bari) ~, Your ID no...: {4) Date
ITA*I'_IENZ;; v IT04886850728 17.07.23

(5) Supplier {6}  Freight {7) Dellvery (really) Invoica

o ) paid | | unpaidl Rallroad c4r  |Carier &) Na.
gl;!t agrizggtr?q?)?-[ le@ .3 L't?. 1 S ’ Frelght goqds {forelgn vehicle
Emdener Str Express gdods own vehicle
50735 Koln 0120933513 Exprot ) pate
Post 5
{10} Your Ref {11) Your Grder No.iDate {15) Additonal Detals T2) Our Cepartment (13)D|w {14) Our Ref No.
411 550003915502 G. Lamanna N
14.07.23 .

15) __ Shipment Method pad(z0junpaid {21) Packing (R Marks =] Tota Welght kg [E]

Collection EX look s - et

Wy X | below - 3951 o 3p07

125 Shipping Address T FIEcE of Ugoad

|- Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
| . (29) Desipti a0 @1 ) Gustomer Remarks
wos) | 2@ Part-No. 20 Packinl;[ " " Quantity UM Quantty +- Remarks
. 11 251.1.1085.80 3800 |pc —
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang oLk
¢ DCT 300 (Index a)
Cc}ntainer ~7 4/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 950 |pc )
Batch number 228128
4
KUEBEHNE+MNAGEL sl R
ACCETTAZIONE MERCE i
ok Quantita|dichiarata: 4 -
3 Quantit3|effettiva: 380"9 -
= Tipo ]mbLllaggio: L( R
| f Quanti halli:
- Conforfn|ta Mle sched impallo: ‘@/ i fo setneiemn,
3 Data cprtrollo Z'\ ‘,] /L'B S
Firma .
. H f _ pen
x L il
: KUEM I E+-NAGEL sl
Via del Cltlarfini, snc- 70026 Megugno (34}
1 LUG 2023
"Ricey|ito con riserya di
’ verifica qji qualiia e gyantita"
i
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(4_2] Goods Inwards Remarks (43) Quantity Cheek 44) Quality Check {45) Raceiver {45) Inudice Check
Date
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EDT WAYBILL

Supplier planh.:‘%oo

Shipment No: 1061726

1 - .,
18.07.23 - 07:15
PAGE 001.001

4 Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551
-Iidfw 91014398 ~NUMBER : 00030067 STOCK.LOC .
Cotarko GmbH - Magna PT S.p.A PT. OF CONSUMPT, : P
: Plant Modugne Ship. type:
Emdener str. Via die Ciclamini 4 CARRIER......: Collection EXW
50735 K&1ln i 70026 Modugno (Bari) ~NUMBER ;: * '1_
ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0004939 ¥
PS5 NO CUSTOMER PART NO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NOC.
-DATE SU'?PLIER PART NR ADDITIONAL DAT SUPPL.
-FOS CO%ITAINER =-QTY -CUSTOMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MKV-NUMBER
5387229 2511108590 3800 ST s/ Zahnrad RW Gang 5500039215502
17.07.23 20.5.00612.00 DCT 300 (Index a)
001 VP: 4 - TBA 500258 X 950 TBA 500256 Magna Bari
Uy PP -
5387230 2511108590 950 s 8/ Zahnrad RW Gang 550003915502
17.07.23 20%5.00612.00 DCT 300 (Index &)
00l VP: . 1l - TBA 500256 X 950 TBA 500256 Magna Bari ;
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006927 vom 17.07.2023

seit (ber

57

Jahren

Seite 1 von 1

T

23-008927

m Ludwigsburg, 18.07.2023

Absender f Expediteur
1 COTARKG GMBH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Henry Ford Str. 1 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
- Diese Befdrderung unlerliegl trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
50725 Kéln genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 fa Convention relative au contrat de
OberelnkemmensiberdenBeférderungsvertragim  transport inlemational des marchandises par
intern, Stralengliterverkehr {(CMR). mute (MR}
Empfanger / Destinataire Frachtfhrer f Tt i
2 RCRA PT SpA, g Fracnitiver T fransporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

Ort/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  |talien
Datum/Date 21.07.2023

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a fivraison de |a marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgander Frachifthrer f Transporleurs successifs

Ort/ Lieu K&in

4 Ort und Tag der Ubemnahme/ Lieu et date de la prise en charge de 1a marchandise

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /

tand/Pays  Deutschland Zoit I Tomps Réserves et observations des transporteurs
Dalum/Date  17,07.2023

5 BeigefOgte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. +f Anzahi der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marehandise Paids, kg chm

1 5387229-30 § COLLI Getriebheteile 4.939 73,58
Summe;
Sums 500 COLLI 4.939,00
4 6 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergingen

von bis km

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweaisung/ Prescription daffranchissement

94 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t - e .. ) A
19Kfz volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen k;gaben durch den Fahrer erfolgt.
=
22 Benutzter Grenzibergang Datum / Dale

20 COTARKO GMBH
D-50735 Kdln

Unterschriit und Stempel des Absenders
Signalure et timbre fexpéditeur

Vag gﬂm,wa
' LyROEL 5

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co. Infem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

J i§}
Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, ﬂ COMMERZ%E”

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



